Smartwatch
FW46 XENON

Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za wybranie naszego urzgdzenia -

Xenon wspomoze Twdj trening i monitoring zdrowia.

Szybkie wprowadzenie
Opis zegarka

2 elektrody tylne /
czujnik temperatury

przycisk boczny

Sensory
Elektroda gérna

Port tadowania
Ekran dotykowy

Dtugie przytrzymanie przycisku bocznego witgcza zegarek.

Instrukcja tadowania:

Przed uzyciem nalezy natadowac
akumulator urzgdzenia. W tym celu
uzyj dotgczonego przewodu
podtgczonego do gniazda USB
komputera lub tadowarki
telefonicznej 5v/2,1A max.

Zeskanuj kod QR lub pobierz
z Play Store/App Store aplikacje
SmartHealth.
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Aplikacja wymaga iOS 9.0 lub wyzszego lub Android 4.4 lub
wyzszy. Aplikacja komunikuje sie za pomocg Bluetooth 4.0.

( Otworz aplikacje aby ustawi¢ informacje osobiste )
[

( Kliknij zaktadke ,Ustawienia”, nastepnie ,status urzadzenia” >

¥
(__ Wybierz Kiiknigciem z listy FW46 )

( Sparowanie udane )

Glowny interfejs zegarka

Tarcza
Przytrzymanie tarczy uruchamia opcje wyboru jej wygladu
sposrod 7 wzordw.

Przesuwajgc ekran w gére lub naciskajgc przycisk boczny
uzyskujemy dostep do menu. Przesunigcie w dét/ponowne
nacisniecie przycisku to powrét do tarczy gtéwnej.

Krokomierz/dystans/kalorie
Po przestaniu danych do aplikacji pozwala na
doktadniejszg analize aktywnosci.

Temperatura ciata
Przetacz na interfejs temperatury aby
aktywowaé¢ pomiar w czasie rzeczywistym.
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Uwaga: podczas pomiaru metalowe czujniki muszg
mie¢ kontakt ze skérg. Wynik tego pomiaru jest
wartoscig orientacyjng, nie medyczna.

Pulsometr

Przetgcz na interfejs pulsometru, tetno
mierzone jest w czasie rzeczywistym a
wynik pomiaru mozna poddac¢

analizie w aplikacji.

EKG

Doktadnie przytrzymaj elektrode
gorng dociskajgc jednoczesnie
zegarek do reki, aby zapewni¢
kontakt elektrodom dolnym.
Wykres i analiza dostepne tylko
w aplikacji.

Cisnieniomierz
usigdz i zrelaksuj sie, przetgcz na interfejs
cisnieniomierza i po6z regke z zegarkiem

swobodnie np. na stole, na wysokosci serca. 128/80

Uwaga: wyniki pomiaru nie sg wartosciami
medycznymi, stuzg jedynie do wgladu.

Saturacja
Przetacz na interfejs saturacji, po przestaniu
danych do aplikacji mozesz dokona¢ analizy.
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Tempo oddychania (TO)
Przetacz na interfejs TO, wynik to liczba
oddechdéw na minute.

Tryby sportowe

Przetacz na interfejs wyboru aktywnosci sportowe;.
Kliknij ikone sportu ktéry chcesz uprawia¢, aby uruchomic
monitoring aktywnosci. przesun ekran w prawo aby

zakonczy¢.

Informacje pogodowe

pokazywany jest aktualna pogoda, informacja
o jakosci powietrza i prognoza na dzien
nastepny. Pozyskiwanie tych informacji
wymaga potgczenia z telefonem z aktywna
funkcja lokalizacji.

Uwaga: niektére wersje oprogramowania smartfonéw
moga powodowac niewtasciwe dziatanie tej funkcji.

Monitor snu
Gdy zapadniesz w sen zegarek wykryje ten star
i automatycznie przejdzie w tryb monitoringu
snu. Po zsynchronizowaniu danych w aplikacji
podane sg dane o czasie trwania snu z
podziatem na sen gteboki i lekki.

Uwaga: zegarek musi by¢ zatozony na reke
aby monitorowac stan snu.

Stoper

Wyjscie: przesun ekran w prawo.
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Muzyka
Przy podtgczonym telefonie mozna sterowac
odtwarzaczem muzyki.

Uwaga: funkcja zalezna od oprogramowania smartfonu.

Aparat
Uruchom aplikacje a nastepnie mozesz zdalnie

sterowa¢ wyzwalaniem migawki. Click Press

Menu skrétéow

Przesun ekran w doét aby wybra¢ DND (tryb

,nie przeszkadzac”), info o zegarku, wiadomosci
ustawienia ekranu.

Info.
Kliknij aby odczyta¢ wiadomos$¢.
Przesun w prawo aby wyjs¢.

Dane urzadzenia

Kliknij aby wyswietli¢ nazwe modelu i 4 ostatnie
znaki adresu MAC

Jasnosé:
Regulacja jasnosci ekranu.

Aktywacja

Wigcza/wytgcza aktywacje ekranu ruchem nadgarstka.

Reset
Przywraca ustawienia fabryczne.
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Wytacz

Wytgczanie zegarka.

Uwagi koncowe:

1. Nie taduj zegarka zasilaczem o pradzie wyj$ciowym
powyzej 2A

2. Nie taduj zegarka, jezeli zostat zalany woda.

3. FW46 jest urzgdzeniem monitorujgcym lecz wyniki
jego pomiarow NIE MOGA BYC traktowane jako
pomiary medyczne.

4. Rady dotyczgce pomiaru ci$nienia krwi:

)

a) zrelaksuj sie i usigdz 1)
b) podczas pomiaru trzymaj urzadzenie na K}Q-\? ‘\
wysokos$ci serca i nie rozmawiaj. | \'I

Laczenie zegarka ze smartfonem:
Na czas pierwszego tgczenia aktywuj lokalizacje GPS
w smartfonie.

1. Po zainstalowaniu aplikacji uruchom jg i postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie, przesuwajac
poczatkowe ekrany w lewo. Wprowadz swoje dane
osobiste i zezwdl aplikacji na prace w tle, oraz wydaj jej
odpowiednie uprawnienia, w razie koniecznosci dodajgc
do aplikacji zaufanych (whitelist).

2. Kliknij

,Urzadzenie” na dole ekranu>dodaj nowe urzgdzenie>
FW37>potwierdz potgczenie na zegarku.

OID

Specyfikacja:
Obwodd nadgarstka: 165 - 225mm
Szeroko$¢ montazowa paska: 20mm
CPU: Nordic 52832
Bateria: Li-Po 200mAh
Ekran: 240x240 IPS TFT
Bluetooth: 4.2 BLE
EIRP*: 4dBm
*Maksymalna moc czestotliwosci radiowej emitowanej
w zakresie 2402-2480MHz

UWAGA: TEGO SPRZETU NIE WOLNO WYRZUCAC WRAZ Z ODPADAMI
E: KOMUNALNYMI!

— Produkt nalezy wykorzystac poprzez selektywne zhieranie w przygotowanych do tego
punktach. Wiasciwe obchodzenie sie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia konsekwendji szkodliwych dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska
wynikajacych z obecnosci niebezpiecznych elementow, a takze niewfasciwego przechowywania
i przetwarzania takiego sprzetu.

W urzadzeniu znajduje sie akumulator Li-ion. Zuzyte akumulatory sq szkodliwe dla
srodOW|ska Powinny by¢ sktadowane w speqalnle przeznaczonym do tego punkcie,
wodp inim pojemniku, zgodnie z obowiazujacymi

Baterii i akumulatoréw nie wolno wyrzucac do odpadéw komunalnych, nalezy oddac je do
miejsca zbiorki.

A UWAGA: NIE WOLNO WRZUCAC BATERII ANI AKUMULATOROW DO OGNIA

OIXD

GWARANCJA
ZAKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

« Producent Gwarantuje ze produkt marki FitGo jest wolny od wad materiatowych
i wykonawczych do normalnego stosowania w okresie 24 miesiecy od daty
zakupu.

W przypadku stwierdzenia wady lub wystgpienia usterkiskontaktuj sie ze
sprzedawca lub autoryzowanym dystrybutorem. Do sktadanej reklamaciji nalezy
dotaczy¢ potwierdzenie zakupu produktu. Gwarant nieodptatnie naprawi lub
wymieni produkty nie spetniajgce parametréw okreslonych w Gwarancji

w rozsgdnym terminie.

« Niniejsza Gwarancja dotyczy tylko pierwszego nabywcy i nie podlega
przeniesieniom. Swoim zasiggiem obejmuije terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
+ Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej

+ Wsparcie techniczne i gwarancyjne dostgpne jest na www.maxcom.pl
GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

+ Normalnego zuzycia, w tym baterii(akumulatoréw) chyba ze uszkodzenie
powstato w wyniku wad materiatowych lub wad wykonania

+ Uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i wywotanych nimi
wadami.

+ Wad wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania niezgodnego

z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi; dokonywania nieautoryzowanych
zmian; uzytkowania lub przechowywania w sposéb niezgodny

z technicznymi specyfikacjami produktu; niewtasciwej konserwaciji; stosowania
elementéw innych niz dostarczone lub stosowania wszelkich elementéw
nieprzeznaczonych do stosowania z produktem; prac technicznych
wykonanych przez nieautoryzowany personel.

Powyzsze odnosi si¢ do zasad obowigzywania gwarancji na towary
konsumpcyjne wynikajgcych z Dyrektywy 1999/44/KE.

SKROCONA DEKLARACJA ZGODNOSCI

MAXCOM SA niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego FW46 Xenon
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE, dyrektywa 2011/65/UE (RoHS).

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.maxcom.pl/pl/content/23-deklaracje

Producent i Dystrybutor
MAXCOM S.A.

ul. Towarowa 23a

43-100 Tychy, POLAND

tel. +48 32 327 70 89

fax. +48 32 327 78 60
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www.maxcom.pl

e-mail: office@maxcom,pl em




